Einstiegskurs Hindi
Einflihrung in die Devanagari-Schrift

Einfiithrung in die Devanagari-Schrift

Der Einstiegskurs Hindi legt sein Augenmerk auf die gesprochene Alltagssprache, weshalb im
Lehrwerk ausschlielich eine Transkription in lateinischen Buchstaben verwendet wird. Fur all
diejenigen, die auch die Hindi-Schrift erlernen mochten, wird das Wichtigste in dieser Einflihrung
vermittelt.

Wie das Sanskrit, Marathi und Nepali verwendet auch das Hindi die Devanagari-Schrift. Diese
Silbenschrift besteht aus 9 Vokalen, zwei Diphthongen (Doppelvokalen) und 33 (+ 7)
Konsonantenzeichen. Die Devanagari-Schrift wird von links nach rechts geschrieben und kennt
keine Grofdschreibung. Zunachst fithren wir hier die Konsonanten auf.

I. Konsonanten
Devanagari Umschrift Devanagari Umschrift
%/ ka/qa g da
g/9d kha / kha g dha
T/ ga/ga il na
q gha q pa
T fia (na) F/% pha / fa
T ca g ba
EJ cha 9 bha
ST/S ja/za T ma
El jha B ya
) fia T ra
ta o la
3 tha q9 va
S/ da/ra 7 sha
%/ dha /rha ) sha
1 na R sa
d ta g ha
q tha

Der Querstrich (/) steht hier zwischen gleich geschriebenen Buchstaben, von denen sich die
zweite Variante jeweils nur durch den erganzten Punkt darunter unterscheidet.
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Die Varianten qa (dumpfes Kehlkopf-k), kha (Rachen-ch), ga, za (stimmhaftes s) und fa kommen
v.a. in arabisch-persischen Lehnwdrtern vor. Die Schreibweise dieser Zeichen im modernen Hindi
wird aber nicht stringent angewandt.

Wie ersichtlich ist, klingt bei jedem Konsonanten ein kurzes "a" mit, wobei dieses in der Regel
nur im Inneren einer Silbe, nicht aber am Wortende mitgesprochen wird. Hier nun die Vokale und
Diphthonge.

Il. Vokale und Diphthonge

Devanagari Umschrift Devanagari Umschrift
37 a ED ri
3 a T e
T i q ai
g T T 0
3 u a au
> u

Die hier dargestellte Schreibweise der Vokale findet sich jedoch nur am Anfang eines Wortes und
nach einem vorausgehenden Vokal (Vollzeichen). Zusatzlich existiert in der Devanagari-Schrift
eine zweite Schreibweise, die als Erganzungszeichen (auf Hindi matra) bezeichnet wird. Diese
Erganzungszeichen bilden zusammen mit einem Konsonanten eine Silbe, wobei vier Vokale rechts
von, einer links von, drei unter und zwei iber dem Konsonanten platziert werden. Die einzige
Ausnahme bildet das kurze "a", das kein gesondertes Zeichen bendétigt, da es, wie bereits
erwahnt, im entsprechenden Konsonanten lautlich enthalten ist. Im Folgenden finden Sie eine
Tabelle mit den Vokalzeichen - einmal isoliert und einmal in Verbindung mit dem Konsonanten &

(ka). Als Konsonanten-Platzhalter dient bei der isolierten Form ein gestrichelter Kreis.

Devanagari Umschrift Devanagari Umschrift
/-Fh /—ka O-% -ri - Kri
T - T -a - ka -k e - ke
fo-f» - - ki - -ai - kai
T -l -k OT— T -0 - ko
G-F -u - ku ¥ — Bl -au - kau
Q-% -u - ko

Abweichungen treten allerdings bei den Vokalen < (u) und < () in

Konsonanten Y auf, sie werden zu® (ru) und ¥ (rd).
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Entsprechend bestehen die Worter letztlich aus Silben, wobei die Verbindung dieser Silben (iber
die waagerechte Linie am oberen Rand (auf Hindi rekha) vollendet wird. Im Folgenden einige
Beispiele bekannter Worter:

T+ QW+ CT — el khushi (Freude)

T+ Q+T+ O — e guru (Meister, Lehrer)
T+ O +T+ O R S jaisa (so wie)
T+TO+T+ OT+T+ O — [KEIE1 dikhana (zeigen)
T+8+ OT+9+ O — e mahina (Monat)

A+ O +T+ T — TRy methi (Bockshornklee)
A+ OT+T+ O — AT lana (bringen)

Steht ein Vokal am Anfang eines Wortes oder nach einem vorausgehenden Vokal, wird das
Vollzeichen verwendet:

A+d — Ad ab (jetzt)

M+eT+ & — 31e] alu (Kartoffel)

T+A+ OT+h + OT — ZAThT ilaka (Gegend, Region)

T+ OT+B+T0+T — TqIfeq cahie (mochtend, wollend; miissen)
T+ OT+3 — T dhati (zweieinhalb)

T+ O+ 3 — AT dua (Segen, Gebet)

Wie bereits erwahnt, wird das auslautende "a" in der Regel nicht mitgesprochen, wenn ein
Konsonant am Wortende steht. 377X heif3t also agar und nicht agara.

F+T+Y — IR agar (wenn)

T+ OT+A — et dhol (Trommel)
T+io+FH+2 — fehe tikat (Fahrkarte)
I+ OT+d+ OT+ 3 — TMART shabash (bravo)

Dies gilt ebenso fiir Silben, die auf einen Konsonanten enden, sofern diese Silben nicht durch eine
Ligatur (siehe Punkt V.) verbunden werden. shHIT spricht sich folglich kamra und nicht kamara.

Wichtige Ausnahmen sind die Worter 38, ¥ und dg, die respektive wie yeh, che und voh
gesprochen werden.

H+HA+I+ O — HHA kamra (Zimmer)

A+ Q++A+T+ OT+9 — HHTHT musalman (Muslim, muslimisch)

\_/
)
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Ill. Nasallaute

Bei der Kombination eines sog. Nasallauts — diese sind die selten geschriebenen S und 1 sowie

T, 9 und ¥ — mit einem weiteren Konsonanten wird der Nasallaut meist durch einen Punkt (auf

Hindi anusvar) iiber dem vorhergehenden Vokal bzw. zwischen den entsprechenden Kon-
sonanten deutlich gemacht.

AM+T+9@ — % ankh (Auge)
T+04+2+ O — T ghanta (Stunde)
T+H+T+T — EEN nambar (Nummer)
T+T+T+3+8 — BECES pandrah (fiinfzehn)
H+ <:g+n+ar+é — El?l'% mumbai (Mumbai)

In manchen Fallen wird das = jedoch auch als Kombination (siehe Konsonantenligaturen) mit

einem darauffolgenden Konsonanten geschrieben; speziell dann, wenn es nicht als Nasallaut
gesprochen wird: 99T dhanyavad (danke) oderﬁ?{menyﬁ (Speisekarte).

Vokale konnen jedoch auch ohne einen folgenden Konsonanten nasaliert werden. In diesem Fall
wird das anusvar tber der entsprechenden Silbe gesetzt. In Kombination mit einem OT, Q, <

oder (iber einem Vollzeichen wird das anusvar in einem Halbkreis (dem sog. candra-bindu)
geschrieben.

T+E+ O+ O — e nahiii (nicht, nein)
T+ 0+ 0 — & haifi (sind, seid)
T+ OT+ O — il haf (ja)

IV. Zusatzliche Zeichen

Abgesehen von den bis jetzt dargestellten Zeichen gibt es noch das sogenannte visarga, das wie
ein Doppelpunkt aussieht und einen Hauchlaut nach Vokalen anzeigt. Es kommt nur in Sanskrit-

Wartern vor, wie zum Beispiel: §:@ duhkh (Schmerz).

AuBerdem kennt das Hindi noch diesen Vokal, der wie ein Mittelding aus a und einem offenen
"0" bzw. "au" klingt.

Devanagari Umschrift

3T — H1 a/au/o - ka/kau/ko

Man findet diesen Buchstaben v.a. in englischen Lehnwaortern wie e auto (Auto, Rikscha), 9
bos (Boss, Chef) oder SieeX daktar (Arzt, Arztin).
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V. Konsonantenligaturen

Wenn zwei oder drei Konsonanten hintereinander stehen (also ohne, dass sich zwischen ihnen
ein Vokal befindet), werden sie in der Devanagari-Schrift haufig zu Konsonantenverbindungen,
sogenannten Ligaturen, zusammengefiihrt. Dies erfolgt auf verschiedene Arten:

a.) indem die Konsonanten hintereinander gesetzt werden, d.h. dass in vielen Fallen der erste
Konsonant (eine Ausnahme bildet ) den senkrechten rechten Strich verliert und zusammen mit

dem zweiten Konsonanten eine Verbindung eingeht.

Devanagari Umschrift Devanagari Umschrift
R, F, 4, kkha, kta, kya, V], bhya, bhva,
I TG ksha, ksa
’ H, o, H, mpa, mba, mbha,
= khya o, =, mma, mya, mva,
mha
=
3,19 gya, gva
o, T a, yva
1321 ghya wa.y
oh, og, o4, o9, Ika, Ida, Ipa, lya,
=9, ccha, cya | Pa,’y
I, 78 va, lha
5, 59 Jya, jva
, o, @ vya, vva, vha
©h, d, «d <, tka, ttya, ttva, ttha,
o, o, o, & tma, tya, tva, tsya ¥, ¥ shka, shya
Ty shta, shtha
22 thya | |
h, ¥, &, I, ska, skha, sta, sta,
eH, &, & dhma, dhya, dhva ;
7, 9, TF, stha, spa, spha,
W, o, ppa, pya, psa o = sma, sya, sva
], &, &, bda, bdha, bba, ) hma, hya
bya
H+T+ O +T+ O — 33T accha (gut)
T+ +I+ 0T+ 9 — g pyas (Durst)

Anmerkung: alle Ligaturen mit den Buchstaben <h, 9@, T, ST und % konnen theoretisch
gleichermafBen mit den aus dem Persisch-Arabischen entlehnten Buchstaben sh, @, T, STund %
kombiniert werden. In der Realitdat kommen aber nur wenige Kombinationen vor.
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b.) indem die Konsonanten untereinandergeschrieben werden:

Devanagari Umschrift Devanagari Umschrift
E3) kka g ddha
& kva K3 dhdha
g tta kS dda
ES ttha El nna
) ththa q pta
€ dda

Um anzuzeigen, dass einem Konsonanten kein Vokal folgt (wie in den Beispielkonstruktionen der
Schreib- und Leseiibungen) oder bei Zeichenkombinationen, die keine Ligatur bilden, verwendet
die Devanagari-Schrift das Zeichen viram - ein kleiner abfallender Strich unter dem ent-
sprechenden Buchstaben: <,

cakkar (Schwindel)
mitt1 (Boden)

T+D+ O +D+X — SETY
g+fo+T+orerct o LEl

c.) fiir einige Ligaturen gibt es beide Varianten (i.e. nebeneinander oder untereinander
geschrieben), wobei die erste in der Tabelle die gangigere, bzw. haufiger zu findende darstellt:

Devanagari Umschrift Devanagari Umschrift
¥ (F) kla s (H) jia
T (T) gla o (8) pla
= (H) cca o (&) lla
T+HA+ O +T+ O — ST (=) bacca (Kind)
T+fo+A+ Q+A+TT feretr (TET) Dilli (Delhi)
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d.) indem der zweite Konsonant (hdufig 7 oder ) in den ersten integriert wird:

S+d+d+ C+X — I uttar (Norden)
T+ Q+I+C+T — o)

Devanagari Umschrift Devanagari Umschrift
Eg kr oy pna, pra
€7 gna, gra ™ phra
o, ghna, ghra El bra
o cra q bhra
S jra a9 mna, mra
q,d,d tta, tna, tra E) vra
q thra G, 9,9 stra, sna, sra
T4 dhna, dhra &6, 6,8 hna, hra, hla, hva

prem (Liebe)

e.) indem sich die Schreibweise der Buchstabenkombinationen erheblich andert:

Devanagari Umschrift Devanagari Umschrift
< () kta g dra
& ksh 3 dhra
9 chra S, %, d, ddha, dna, dya,
_ T8 dra, dva
B jia
q, 4, 4, shca, shna, shra,
B tra o, 5 shla, shva
T+ OT+T+ o+9 — EIr bauddh (Buddhist, buddhistisch)
MHI+ © — Sy

shri (Herr)

In einigen Fallen kann es sogar zur Kombination aus drei aufeinanderfolgenden Konsonanten
kommen: TFEZ']’J rashtriy (national).
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Einen Sonderfall bei den Ligaturen bildet der Konsonant ¥, der, wenn er direkt vor einem weiteren
Konsonanten steht, als Hakchen rechts liber diesem Konsonanten geschrieben wird.
THI+C+T — T dard (Schmerz)

F+T0+3+ QT — ok sirf (nur)

Steht der nachfolgende Konsonant in Kombination mit den Vokalen CT, OT, <Toder Cﬁ‘, befindet
sich das Hakchen auf diesen:

H+ Q+{+ O +d+ 0T — il murti (Statue)

JMW+I{+H+ O — I sharma (Sharma - Nachname)

Beachten Sie: wenn eine Ligatur am Wortende steht, wird — im Gegensatz zu den einzelnen
Konsonanten — in einigen Fallen das kurze auslautende "a" mitgesprochen, wie zum Beispiel in

7 dharma und nicht dharm (Religion), doch ist dies nicht automatisch der Fall: @iE svadisht
und nicht svadishta (lecker).

VI. Zahlen

AbschlieRend hier die Schreibweise der Zahlen:

Zahl Devanagari- Devanagari Umschrift
Zahl
0 o I shanya
1 ? Tsh ek
2 R g do
3 3 a= tin
4 ¥ CIES car
5 Y g pafic
6 & EIIEE che / chah
7 9 qd sat
8 14 33 ath
9 ] at nau
10 0 g das
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VII. Schreibiibungen

Damit haben Sie das wichtigste Werkzeug fir das Lesen und Schreiben der Devanagari-Schrift
gelernt. Die gegebenen Informationen sind auch als Ubersicht gedacht. Sie kénnen (und sollten!)
diese Einfuihrung — besonders zu Beginn — regelmafig zur Hand nehmen und in Abschnitten
nachlesen. Zur Festigung Ihrer Kenntnisse finden Sie nun einige Schreibiibungen, bei denen
bekannte Worter aus dem Lehrwerk selbst geschrieben werden sollten. Die Losungen finden Sie
auf der nachsten Seite.

1. Schreiben Sie zundchst diese einsilbigen Worter in der Devanagari-Schrift:

a.) nam — j.) it —
b.) ap N k.) thik —
c.) aur — l) to —
d.) tum — m.) ham —
e.) kuch — n.) lal —
f.) bukh — 0.) ghar —
g) hai — p.) ek —
h) is — g.) par —
i) yad — r.) desh —
2. Hier nun einige Worter, in denen Nasallaute vorkommen:

a.) main — h.) andar —
b.) hun — i.) paic —
c.) rang — j.) Paijab —
d.) pasand — k.) rotiyad —
e.) nambar — [) nahiii —
f.) sundar — m.) vahai —
g.) mei — n.) han —
3. Schreiben Sie diese mehrsilbigen Worter:

a.) khana — j.) lekin —
b.) bhai = k.) ghobi N
c.) hamara — ) shakahari —
d.) cabi — m.) aramdeh —
e.) barhiya — n.) zarur —
f.) cahie — 0.) bolie —
g.) mujhe — p.) bazar —
h.) bharatiy — g.) itihas —
i.) safed — r.) relgan —
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4. Hier jetzt einige Worter mit simplen Ligaturen:

a.) kya j.) istemal

— —
b.) shabd — k.) tumhara —
c.) tumhei — l) abhyas —
d.) lassi — m.) dilcasp —
e.) zyada — n.) taiksi —
f.) svagat — 0.) hindustani —
g.) namaskar — p.) mushkil —
h.) accha — q.) mitt —
i.) rajasthani — r) film —
5. Und letztendlich diese Worter mit komplexen Ligaturen:

a.) dharma — h.) ekspres —
b.) sirf — i.) shukriya —
c.) mirc — j.) rashtriy —
d.) pradesh — k.) pasport —
e.) uttar — ) program —
f.) unnis — m.) prayojna —
g.) purvaj — n.) sekretari —

6. Versuchen Sie doch abschliefiend, die weltlichen Monate des Hindi zu schreiben:

a.) janvan — g.) julal —
b.) farvan — h.) agast —
c.) marc — i.) sitambar —
d.) aprail — j.) aktubar —
e.) mai — k.) navambar —
f.) jin — ) disambar —
Losungen

1.a) M, b.) 3T, c) 3R, d.) T4, e.) FT, f.) TG, g.) ¢, h.) T, i.) A, j.) ST, k.) 3, 1.) T, m.) T, n.) T,
0.) T, p.) TH, q.) T, r.) T

-

2.a)H,b)§ c) T, d) T, e) TR, f.) GX, g.) H, h.) 3R, i.) U, j.) U1, k.) e, 1) &, m.) T, n.) &

3.a) @M, b.) E, c.) 9, d.) 6, e.) STEaT, f.) 916, g.) T3, h.) YR, i.) TS, j.) T, k.) T,
1.) SMHTERI, m.) TTHTEE, n.) STEY, 0.) SfeTT, p.) IR, q.) 2@, r.) Towmet

4.a) T, b.) K, ¢.) TR, d.) T, e.) TG, f.) W, g.) THEHR, h.) 7T, i.) T, j.) T,
k.) TRERT, 1.) 3711, m.) feereram, n.) S5, o.) Bg&ar, p.) givee, q.) gt r.) fhew

5.a.) &4, b.) fO%F, c) {4, d.) U=, e.) 3T, £.) A, g.) [T, h.) THRIU, i.) TR, j.) TLM, k.) T,

1.) ST, m.) SIS, n.) Yehadl

6. a.) ST, b.) e, ¢.) T, d.) 3T, e.) T, ) 5[, g.) SO, h.) 37T, i) e, ) STpeR, k.) o,
1.) feeer

ISBN 978-3-19-025437-8 | ©2025 Hueber Verlag | Autor: Daniel Krasa 10



Einstiegskurs Hindi
Einflihrung in die Devanagari-Schrift

VIII. Dialoge in Devanagari-Schrift

Im Folgenden finden Sie nun samtliche Dialoge aus dem Lehrwerk in Devanagari-Schrift. Bei
zahlreichen Wortern fiihren wir in der Fuf3zeile Anmerkungen an.

1A 3T T AT 4T 27! 1B & ST £
o TG | m T Hen!
m T S o I THeue St |
® 3TY T =TT T &2 m 311 319 T =TH &1 22
m TRT T fHEUer? i ¢ | o TRT AT AT v & |
1Y T 1 1 82 m 37T AT 3T U= I € |
o TRT =TH U=T9 9 € | o &7 | foguet 5T, 3ma s €2
m 37T EgE 87 m B A SEAE |
o 2, z0 fegam i € | o 3717 TR oSt oM g2 |
m e off |
2A TR TTT 4T 7 2B 3R TE Fi &7
o T | m T,
m g T &7 g 752  fHeTe T IRA € |
o, T HEE| o T g ST |
3R TE A &1 THeue wre? m 3R T8 HIF &2
m 2 | TH 59 2T TFeT AIE? * JE FART AT AT & |
oa'%'qﬂ m T U |
3TR TR &TeA T 82 o TEAT 3R fHgue S,
KR CicEd feel T EART
o T HH TR IEE |
m RIS TG TS m 31 B! 4TS
I e SR TRIT I € | o {5 figedtl |
m R T |

' Die gangigsten Satzzeichen der Devanagari-Schrift sind das Frage- (?) und Ausrufezeichen (!), das Komma (,), der
Doppelpunkt (:) und fiir den Satzabschluss das Zeichen | anstatt unserem Punkt (.)

2 Neben &I%'Q?f wiirde man schriftlich auch HIgheT (maikal) finden, das der englischen Aussprache des Namens entspricht.
3 Achten Sie bei Fﬁ'ﬁ und 9T jeweils auf die Schreibung des .
4 Bej Ej&'ﬁ handelt es sich um ein persisches Lehnwort, das auch als [chushi] gesprochen wird, daher die Schreibung mit .

5 Tatsachlich wird (na) nur mit dem Buchstaben = geschrieben.
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3A TR T T 3B TE ATYHT HIRT 3, W |

m T |

o I T |

m BRI R E

o TE Y IR & |

o 37T &1 H &7
Rtk

o IS

TR =7 o 3T &
L RSECIE!

o T ATTH! = & |
8| I HEH !

m 37T |

o 37T & M & WEsl!

AA T F T

m W, T T8 §lect T6g
T T

o STERI0, g1 T TS ¢ |
m HAY 4 TSR, A?

o foetpet. AT g,
FHIRIHS]G 3:ﬁ_{{‘|l5h%|

n A HI3F R, A?

¢ &, W dH |

T TS 87

o 21, I3 95 THR &

m 3TN

o IE TYH HA &, Ted |
m IFE,

TRT AT 38R W& |
lﬁ,@ﬁwqﬁ
MW |

o | FJ 3HR?

[ @@WW

® BT |

lﬁ?{‘lﬁFﬂ:ﬂl

o 3ish ¢ e |

4B T W& 0 F?

o T TS 91T i Th
g TR Tel?
m Ei!

o 37efT TR g o 87
m 7ot T |

o T eI T 1 i HIAT|
Tg AT TR T |

m 31 ¢, T |

® g 1 Tl |

m TR et |

o TR Ty |

6 Die Schreibung STNTJI% ST bzw. STTT ist haufiger als die getrennte Variante: 3T T etc.

7 Neben %‘fﬁﬁndet sich auch die Schreibung 374 , bei der - eine Ligatur mit T eingeht. In der modernen Orthografie ist die

erste Variante jedoch haufiger zu lesen.

8 Wie erwihnt findet sich der Vokal OT nur in, meist aus dem Englischen entlehnten Wortern.

° 0b ein Wort in separaten Silben geschrieben wird, oder ob man diese verbindet, muss leider individuell gelernt werden. Man

schreibt z. B. AT und nicht <hHT.

10 Erinnern Sie sich daran, dass das <} in Verbindung mit Tin diesem geschrieben wird &?

1 Zwar schreibt man i@i‘é doch die Aussprache entspricht eher [restorant].
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5A THE! TTeAT12 A AT 5B X!

o TR | o T SIeT ! HHI FB

m FOER | fegear @ e &

o ZH! Tl T =T | m ST g S,

o TTH T REINI

m SfEm! 3R qHH! Tl IET & T

TSI TE HST TGS §, 7 m 2 foretepet | gt fadh st

o T | fargeh! & T i TTet 82 T @ T e |

m 27 ST | Sfeu o 3TTT? A gl it

o 331 fHETe e FATRT AT T & T

TAR foTu o= e m 7], 1T | e qH

ST HIE! YRR &, 2
o <TET | T YRR & |
X! FH AR &

6A 3TTUhT FIT TTTET? 6B WS WY &

= AT TTE | m AT TE! THRT TR

SATYehT AT AMEW?

o T T A,

ST HT TR &2
o g HSIRR I !

Teh 3T TS, m T 3TN fEgea @ € |
Teh Tefeh THIX 31K Ueh 37T | T § WK BT 82

m 37| o T U &l |

o ifeh T Tl 7 ST [ TGS & TR 76

m 36 & | TR 30 T1A? TRT A T |

2Taeh! AT =fen 1 2 m TH 3T g &, 12
o &7, g1 IR XAt gitTu! o T

m 37T | T SFR? ATA? m 3G TE | TR et

o €1, =Teed | eifeh g 4 | =g 731 7, T

o T Teh sficel I | SR @ ST e &
ST T | o TR AR |

12 Neben [khali] hort man auch die Aussprache [chali], denn es handelt sich um ein persisches Lehnwort, daher die

Schreibweise mit 4.

13 Es findet sich T’ﬁ aber auch 11'\""?[ In der modernen Standardsprache wird 7T und 7T meist einheitlich als [g] ausgesprochen.

m 2 917 9N faer4 wrem

14 Die Schreibung englischer Wérter entspricht der Aussprache, also T statt avﬂ, ebenso %Tfﬁ (oder auch %Tfﬁ) statt %eﬂ .
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Einstiegskurs Hindi
Einflihrung in die Devanagari-Schrift

7A T St T A

® Good morning, sir.

m Tq 5115 3T, SRTET 1!

® Jede!

3TThT EHRT TST6 31T &
m T, e |

T2t ok oret fest o €1

o H U T E |

T TS GTrelt & |

m AR STTIhT &1 T 37Tt 82
o ST&R! fet R &t
T 9T E |

m IE TE [oTered &

8A T TaT &7

o Tl fHeUeT |

1 GeR 8?

u 3 37!

3T qH T3
ERIEERCIE

o $T T&l | Gl WTE!

Tg T et gEm e |

= 9 Ot TR HET §
T FHIA 87

o T | o, I fHguer St
T 1A &S et € |

n T ATt

et 3R 32 B SR & |

7B HieX =reran!

o FITeTT FrEa!

U TheR ST 87

m T2 39 o TR ST 0T |
Ifam!

o 31 & | ATk T Tel

Y HIHRE |

AT ST I ST IS |

m 3T TR W {10 Us HieX
2 JeTTET!

o STET | 9TE! HE i
WO WAL |

HieX TerreT!

Y ST i

o I o1l Tal | R figettt |
m R T |

8B ¥ IR

m AT, 31T AT T Bl 87
o F Ukl §, T

TET o AT HIH A § |
SR E |

o 37T, J STTIHI
STACTHR A LJS.‘H,:T?

m 2T, TS 9T 7 3713 g
T § T HEATE |

o TN ST qerd
YT IR § | eI Bl
TR S5 fReraea & |

m T STETT T fea
TR €2

o T, T&T T« T i
fe<t et &

15 Erinnern Sie sich an die Ligatur aus T und ¥? Sie sieht folgendermaRen aus: .

169 und T werden wie [sh] gesprochen, doch ¥ kommt vorrangig in originar indischen Wértern — also solchen, die etymologisch

vom Sanskrit abstammen — vor.

17 Bej HIGHTHT findet sich der Laut 3, der als Vokal gilt und auch nur in originar indischen Wértern vorkommt.
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Einflihrung in die Devanagari-Schrift

9A ST HieT =gyl

® THEhX HEd |

3TTYShT SHET ST &2

= T A TSR ST e £ |
g ST HHTSTE J SR & |
o 3T e

B TSl IR | HUS

o et o €, T/

® S Higd!

Te T TS P T

m 31 8, o I T

R 12T TeATeu!

o e, IR 19

Tex )7 €, Tora el |

10A 3ET AT3T2!!

® 35T 3T, I TS0

T 3T AET Y Tl

m 3T HE TE el @
bl 87

o ST TTEd!

m TR T A off fem?

o B 1! IfgU! A, e,
T, TS | T T8

n SR 3 e ool SETey!

o Us; {2 Hes, I8 ofifsa!

9B 7 TeRTET!

B 17| T oA T
T ¥ T R0 e €
o &1 A

o O e T € |

m 1T T3 Jee Al 7 a1EY, 71?2
Ig TR !

o =71, 7!

T FeRTa ST TR |
AT

AT e T 9§ 7 T7E0!
o T FeRTEN!
TR G A ATE |

m 59 9] 8T Behu

10B 3T HET &2

m T ShET AT 872

® TSHEH TeFhT! 3T 3T et
% oY e € |

m TG I S IHd 187

o 3T e TS 3173 i wa
T |

m T ST R !

o TE1 Wed! T T i

! TR T, T B!

m TR feTT FTRT &

T D€ Tl g FAT?

o 3ih € W, TeAT!

= I[HAT! I8 WA

18 Dje Worter ST, =TT d b, dISTR, ST&Y und TSI beinhalten alle den Laut S, der auf persisch-arabische Lehnwarter

hindeutet.

9 Die Schreibungaﬂ'm?ﬁ@ ist haufiger zu finden als das getrennte aa%m?ﬁﬁ Das $h macht auch bei diesem Wort die
persisch-arabische Etymologie deutlich; das Gleiche gilt fiir .

20 yorsicht, denn hier wird % und 3T miteinander verbunden, aber nicht mit der Ligatur & aus % und ¥ geschrieben!

21 Bej 31TV finden sich drei volle Vokale hintereinander.
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Einstiegskurs Hindi
Einflihrung in die Devanagari-Schrift

11A IR 80! 11B 92T, 2T, AT, fuar ...
o IR ATEY THEuet ! m 270 TRAR | v o €2
T 3T ° 373 |

m TR AT ! m 3TEIT? 3R I B &2

3T Hy & U9 S ¢ THER T IR &

® T 31 &! TTa- O, B9 T 31K
TR I A2 HAT &2 EMR TR g A B

m THSH 3T | TR Tehishd m T T & U B

g YR A E | o 7, TR RER §

o TR el B aga AR TR Tgd-T AT
TITHQT%,:T? &S a'{f, aﬁ, Il'IFlT,qulT...

m 2, &l T ! m 3TN

o JE1 X HIGH |

Yot € |

n

o TR H a5l

TRH Bl § 3R SR H

FHTT IR BTl & |

12A T IR T B2 12B 93 %D ol !

m Eofl X! m IS, ot e Tt & o

T el 3T @12 H 5T Far !

e NFRH| o TR TeTU ATA ToheT IR R
s HIARE, T2 T T Y24 YR fehen |

o T S m T I IR THAH
m T SR FE? HE,

o I IRE WA HT ¢ | o B foeTepet | i &t 1et Tget
m TR 311 1 87 fReel THeTHM TSy

o IR 2fTeTo | T ST o |

m T T, 99 9 et TaRd m 77 {SoToRT ST &1 TR 3Tt
HT ¢ ool H? T I AT EIE |

o TATeT TshelT | 34R <t ST o T, T2t off | 3R <!

m 2, T 3T =ATA 2! et S ot foreh @ e |

22 yerwechseln Sie nicht die beiden Ligaturen 3 [tr] und ¥ [nn].
23 Bej ek und %WTﬂndet sich wieder der persisch-arabische Laut $h, der im modernen Hindi meist als [k] gesprochen wird.

24 Neben der getrennten SchreibungW@ﬁndet sich auch diese T,
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Einstiegskurs Hindi
Einflihrung in die Devanagari-Schrift

13A aeft fagat g & 13B Y |1 A

= ST FATET HeH2S! » TR ST | gt uRat
¥ foshe Hal o ThdT §2 AR THTE |

o & YoTTTe! o fora? o fohe 7

3T HEl STHT &2 m TR 1A 5 |

B 5T SIECTER ST R |

o IfgU, IR fehe- TR T |

o TR I IIl st TeTTel €,

SATehT SEsherdl § S8 =&l |

gl TR Ut o 21 =1 m 3T 15 H? 3T YoTTet

feee fermm | [ELECERY,

R i o i SIS TSI TS STt

o Tifeh 2747t I1g TORE 5 HEGEIREIRC

licEEaE el TEaA0 |

m fha o< et 82 m 3 &, Yot ST Terasg

o 39 &S & TS | % foTu weh ORE o1 fehe =ieu |

m T FRE &, § A o TEE IT TR TT I

o 2T m TECT & T |

m YIS | o T HASIT! T |l I &0 |

® I ST T | TS corewhi#?” ok 318RE
AL

25 Der Laut [d] wird in englischen Lehnwdrtern in der Regel durch das retroflexe S transkribiert.

26 0bwohl der Nasallaut hier zwischen zwei Konsonanten steht, wird das anusvar im erwihnten candra-bindu geschrieben.
27 Dje Schreibung von ToleWhia mag zunichst etwas kompliziert wirken. Versuchen Sie, die einzelnen Silben einzeln zu

identifizieren.
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Einflihrung in die Devanagari-Schrift

o T} 7411 § 98 270! Hi
g, MU |

37 |

o 37T 37T AHH TiE & SR
@ gt

m 3 & | 3T T ©IA R
3AT0?

o SR A |

3R 27 foper o7 @ &2

B A T |

AT e T &, T

o &I, T&1 W 39 e
I T EAT |

14B SATYehT & 4T §?

m GFT ST, 3TToeRT G /T 87
3119 1 &g e, A2

o &, H G £ |

m 37T, T AT AT 30 87
o & foetepet | ifepT &t ofk
35 g 3TN AR |

m HToTsl g1 Wleh Tal, o7
o <T&1 S, ST ATaT §

% T AT ST € |

m 3TI1?

o R &<t oMY feafu
foraa € Al 35 &

TEATeATeh ATt BT EHTeT Sl € |

m o gshishd |, H§ &<t 31
3§ AeH-ATT € |
o B ST | Wel a1 &!

28 Wahrscheinlich ist Ihnen bereits aufgefallen, dass in englischen Lehnwortern hiufig der retroflexe Laut < fiir den Laut [t]
vorkommt: @Z’ 1\27*_6 @'SFT T2 usw.

2% Wieder erkennt man an der Schreibung mit h, dass oekT ein persisch-arabisches Lehnwort darstellt. Entsprechend findet sich
hier nicht die Ligatur .

30 Moglicherweise ist die Schreibung von Bietwas gewohnungsbediirftig, aber bei ndaherem Hinsehen sollte die Kombination

aus ¥, ©, Tund < verstandlich sein, nicht wahr?
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15A 3T Y g3T ! 15B IH32 3TqeRt o/t femmar?
® 37T T W@ & e HitT! o F AR fp o1y Ryeer
m THEHR AT 1! g TS et |
&Y eI 2 3T SR R femmn?
® 379 I 33T 8! m ET g G TRNE
3T S AT HAT T2 keipieiE
m TE TS W I | o 3R 3T FB 3R @, FM?
H HeE STRH m &, B9 TR Sl o
T RT3 Y BT AT | 1Y ATA feheAT 3T 3R A1)
* ! TR H 5 T T
m T fotu et g ERGIRCRCEEN
T o R § 8 o I e 3TTaeh Tt =t
S A EE | TB T |
o 37 U917 Hieh m &1, 7 feel § 9Rd
3T &1 SieT T 37T o % 9N o g et
A &, 72 e
m 2f, 7% T 8! o AT A WH TR
ST 3, o ! fgeat & STaT
m BT ST, BT WehelT 8!

31 Neben TTURTY findet sich auch die Schreibweise TT9-314.
32 Grundsétzlich wird die Postposition T direkt an das Pronomen angefiigt, also fﬁ wﬁ %TF\T 3719, Bei Substantiven und

Eigennamen steht es hingegen separat: 3 AT oderﬂzﬁ?‘[ﬁ. Aus Griinden der Ubersichtlichkeit wird es in der Transkription

immer separat geschrieben.

33 Auch bei '@ﬂﬁtﬂ handelt es natiirlich um ein, aus dem Persischen entlehntes Wort.
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Einflihrung in die Devanagari-Schrift

16A I 1 FEI &7

o JFEU fTETe Sl

TH 379 T T H
TRTMRE|

= g T ST 87

o 51 feh & Tt / Ut

3T ferstett T8t | 78 I
¢, T8 gt ST gl € |

m T WASTSS W HH & TeT
R

o € forerepet! eiferet o fem &
1S [ 31 &1 S 3R A
! T7eT 3T ST 8t St |
m 37T THT o7 € 6 & St
TS FR FHA T |

o (aY
o 310 fefetepet 3 FETE |

o T !

H g A @IE |

m JEE WS, /T 3T

o I HI &N

laﬁ;q'[!

o TH 31 T Ugd?

m &1 2, TeRTT Tl

H el T T GHI W Igd
T | GATA ST A RIE R
AR T2 |

o THH! Eieet off TS 31T
m BT 3T § 3R H el
B T & 99 T |

o THA THRI AT 36
£, T

n T

Gl St = 3t o o
fe@m|

® 7E ST AR T TGl
TRM ES | 3ehT TR quTTEe
El

34 Mittlerweile erkennen Sie persisch-arabische Lehnwdrter ohne Probleme, nicht wahr?

35 Neben @T‘ﬂa'l@?f findet sich auch die Schreibweise @?ﬁ-ar@?r

36 Auch der seltene Buchstabe 9T kommt nur in origindr indischen Wértern — also solchen, die etymologisch vom Sanskrit

abstammen - vor.
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17A R Q&S

o fgUe, T ST &1 6 s
R ST 38 Teleh | AT 97
-qﬁ,ﬁ@ﬂmm%ﬂﬂ

I IRAH B |

o BT, T 1T S o113 9

& AR TR T STt o1 i
PREEEHER S

m 39 T URAR e el o

T T

o A I TSareid ¥ o &t
T Ed | H e |
TRT g AT

m e e T SeAThT Uell 87
.a@aﬁrmﬁqﬁléﬁ?«r
T H G ST A8 |

m o T&[ T ST TEu?

o St T ST |

HEaqul T |

m 7§ & WISl of Gehell
£

o T, STET! 3R 4!

m I A R R &2

o AT N FEE |

m 3TR 9 S &2

o I TfET & dfed S &,
St T g8 & T STRAT B
wEI

m 3TRAT BT HefeAsl T &2
o I T TS o T
H GATHR T X &

I

m &8 o7 wa= gieh

2!

o T &

37 Hier sehen Sie ein komplexes Wort. Versuchen Sie wieder, jede einzelne Silbe gesondert zu entziffern.
38 Moglicherweise mag auch 1{% zundchst schwierig aussehen. Erkennen Sie die einzelnen Silben, bestehend aus { + T+ ©

T2 Dabei wird T iiber der letzten Silbe geschrieben.
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18A ¢ Ttrem? 18B FF AR T

= IR, T4 W 91 Fgam m JHAR T A fEsT

H 72 el 3@ TAnT? Tthew 3@t |

o % fthow? F1? o I el =, HaT &t

m 3R, g fe<t et =nfeu! m Sgd T ot 39 ° T,

o I il fthew &7 TG TR I-4T o7 | AT T
m I8 38 W ATl e € | R =T e <!

o 37T TR Tl U e o TG & AT &<t e
e e | H EH AT, ST,

m T T T T T E, 187 TEEH SRS E |

o 31 7 fthedT | ghem m 27 3R H G g 6

T, TG 37X TT-8T gl G oAt s U fhed

| 79 T RIS 87 g TGS §, 2

® 3R AR, T2 TE Hel I

o S| ST 2 I Fiftedt

TE Y& 9 Tl g ST dTferall ted &, de
o 3tk 8!  off TS| Tthod fee 2!
» gFT! RRT e m TR G off HEcerot
&,
o &f, W& a1 ¢!

39 Die Schreibung ¥MT8 &1 I mit jeweils I macht deutlich, dass es sich um einen muslimischen Namen handelt. Man liest

auch RMEHE G,

40 Es findet sich ebenso die getrennte Schreibweise WeT-1d¢h,
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19A T &1 &2 19B SR §

o 3R fHETe! T &2 = FER E!

TERT T8l Uha Ui &f o T 1 &2

TR S, R UITHISE

m TR I IR TR | T3 TFRT AR E |

o TJHHT T TR &7 o T 31T g X Tl o 82
m Ugc] TR U 1 5% g m ST ET, g3 EREE L Y |

3R 219 Yol HHSRT o & o UHT 17Tl & o STTUshT ATeT-
wIe| JER AT T |

° 3TN YT TATE i STEIA & |

T 31T T G ST m 3 feq o fopat SR o &2

m &, @ A TR @, o TS Al 3 IR @ o T8 |
ofteT aT! &1 i | F m foha I & fer?

Tl HehaT | o U7 {&1 o ToTU | SR e aTeT
o IE TheAI fohe o W &2 RIKSICIREI K REIEEy

CRREE AR nee KR ) m 3iF 2!

 SHaTe T R A o o TS W TATET 3TRTH I AT
R Y2 G | T g% & 1 9199 371U

o 9TE, TH Siae¥! o I T3]

“1 Das englische Lehnwort SfaeT ist ein ansehnliches Beispiel fiir die Schreibung von ot
42 Es jst wichtig, die beiden Silben 93 und 37;(' in der Aussprache klar voneinander zu trennen, also sardard und nicht saradard.
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20A ¢ T UETE Ad o1

o 2ol FHEUe! 36T 371U §Y
fohet fer gt o €2

m 3 & T gu d, Al e W
T2 4TSS T |

o AT TH = ®IF T Tat

fepa, sr$?

m 3R, T A fohaT IR At
TepT {5

o IR TS T T&TS T 11!
1T T €, T TH IRA € 3R
3R TR THEAE S, T Hi
F!

m 31 €, 919!

o TH = 319 Tqeh 3TTST HT HIg TaTe
a2

m IS T AST-|T TR

FE |

o T TR TR X 313! 3TST 1T i
O T Tehehe U 2ial]

IR e S |

20B W Tt | off ey st
® 9TE, el TERI ITH fehe
T E?

m ga 33 Ty, 39 A |

o TH T 1Y Tk &7

m &, 5 W% o7 8!

o 31 € | 1 Siiel, TRRT 9Rd
el SIE 2AT T fae &2

m G T, STS i Sfgat 7| 31 a0
ek ST gaFehT 78] |

o IE I GAHT T3 Tg-al
eI gE |

m ST R U A TR 0
g, 9 | f 3T 9Ra
HgHm |

o B, TR Y S5 ¢, 6

TH IR 90 g9

Tel ToraraTiT R St

T off et srem!
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